
 

TABL. 10 (195). BYDŁO,  TRZODA  CHLEWNA,  OWCE  I  KONIE 
Stan w czerwcu 

CATTLE,  PIGS,  SHEEP  AND  HORSES 
As of June 

W tym sektor prywatny 

Of which private sector 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
Ogółem 

Grand  
total razem 

total 

w tym 
gospodarstwa 
indywidualne 

of which private 
farms 

SPECIFICATION 

 

W  SZTUKACH 

IN  HEADS 

Bydło ................................................2000 247157 241114 224535 Cattle 

 2003 186880 183387 167119  

 2004 179166 175858 161307  

w tym krowy ................................2000 100024 97452 90380 of which cows 

 2003 81198 79522 72156  

 2004 78647 77068 70303  

Trzoda chlewna a...............................2000 932832 911287 731573 Pigs
 a
 

 2003 1092607 1085878 837199  

 2004 1047650 1042987 791467  

w tym lochy ................................2000 90856 88547 65259 of which sows 

 2003 103527 102936 76914  

 2004 97229 96768 72619  

Owce ................................................2000 17226 17133 14996 Sheep 

 2003 13437 13345 11582  

 2004 11386 11285 10796  

w tym maciorki .............................2000 8510 8473 6913 of which ewes 

 2003 6918 6877 5593  

 2004 6239 6182 6178  

Konie b .............................................2000 14192 13899 13800 Horses
 b
 

 2003 12075 11954 11751  

 2004 12287 12287 12137  

W przeliczeniowych sztukach 2000 353220 344854 304364 In terms of large heads 

dużych (bydło, trzoda chlew- 2003 326545 322613 271952 (cattle, pigs, sheep and 

na, owce i konie) 2004 313679 310324 260767 horses) 

a Stan w końcu lipca.   b Dane szacunkowe. 

a The end of July.   b Estimated data. 
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TABL. 10 (195). BYDŁO,  TRZODA  CHLEWNA,  OWCE  I  KONIE  (dok.) 
Stan w czerwcu 

CATTLE,  PIGS,  SHEEP  AND  HORSES  (cont.) 
As of June 

W tym sektor prywatny 

Of which private sector 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
Ogółem 

Grand  
total razem 

total 

w tym 
gospodarstwa 
indywidualne 

of which private 
farms 

SPECIFICATION 

 

NA  100 ha  UŻYTKÓW  ROLNYCH   w sztukach 

PER  100 ha  OF  AGRICULTURAL  LAND  in heads 

Bydło ..................................... 2000 28,5 30,4 32,7 Cattle 

 2003 22,8 24,0 25,8  

 2004 22,1 23,1 24,9  

w tym krowy ...................... 2000 11,5 12,3 13,2 of which cows 

 2003 9,9 10,4 11,1  

 2004 9,7 10,1 10,8  

Trzoda chlewna a ................... 2000 107,6 114,9 106,2 Pigs
 a
 

 2003 133,5 142,1 129,2  

 2004 129,3 137,0 122,0  

w tym lochy ....................... 2000 10,5 11,2 9,5 of which sows 

 2003 12,7 13,5 11,9  

 2004 12,0 12,7 11,2  

Owce ..................................... 2000 2,0 2,2 2,2 Sheep 

 2003 1,6 1,7 1,8  

 2004 1,4 1,5 1,7  

w tym maciorki .................. 2000 1,0 1,1 1,0 of which ewes 

 2003 0,8 0,9 0,9  

 2004 0,8 0,8 1,0  

Konie b ................................... 2000 1,6 1,8 2,0 Horses
 b
 

 2003 1,5 1,6 1,8  

 2004 1,5 1,6 1,9  

W przeliczeniowych sztukach 2000 40,7 43,5 44,3 In terms of large heads 

dużych (bydło, trzoda chlew- 2003 39,9 42,2 42,0 (cattle, pigs, sheep and 

na, owce i konie) 2004 38,7 40,8 40,2 horses) 

a Stan w końcu lipca.  b Dane szacunkowe.  

U w a g a. Przeliczenia pogłowia zwierząt ze sztuk fizycznych na przeliczeniowe sztuki duże dokonuje się przy 
wykorzystaniu następujących współczynników: dla bydła – 0,8, dla trzody chlewnej – 0,15, dla owiec – 0,08, dla koni – 1,0. 

a The end of July.  b Estimated data.  

N o t e. The following ratios are used in calculating livestock in physical units per head in terms of large heads: for cattle – 0,8, for 
pigs – 0,15, for sheep – 0,08, for horses – 1,0. 

 


